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Forord


Grundtvig, Kingo og Brorson bliver kaldt vore tre store salmedigtere. Tidligere talte man om fire. Ingemann hørte med. Med rette mener jeg. Derfor har jeg skrevet denne fjerde ”forbrugervejledning” om salmer i Den danske Salmebog. Den første fra 2015 Jeg kender et land kommenterede 28 Grundtvigsalmer. Den anden fra 2016 Her vil ties, her vil bies kommenterede 17 Brorsonsalmer. Den tredje fra 2018 Som den gyldne sol frembryder kommenterede 21 Kingosalmer. Det er de tre salmedigtere, der har flest af deres egne salmer i salmebogen. Ingemann har med sine 31 fjerdepladsen. Af dem kommenteres her de 29 og desuden sangen I sne står urt og busk i skjul, der også godt kunne have været med i salmebogen.


Formålet med disse vejledninger til Ingemanns salmer er det samme som med de tidligere: At give hjælp til bedre at forstå indholdet af det, vi synger og læser, når vi bruger salmerne i kirke og hjem. Til de tre første vejledninger var der behov for forklaringer. Det gælder i mindre grad Ingemanns salmer. Men til dem alle er det lige vigtigt at tage sig tid til at læse og forstå langsomt. Når vi synger salmerne, bliver vi hele tiden ført videre af melodien. Det er én vej til at forstå, men man kan ikke samtidig stoppe op og tænke efter. Det kan vi, når vi læser og tager os tid til at undres. Kommentarerne er tænkt som en støtte til det.


Formålet er ikke, at læserne skal belæres om Ingemann, men at de med Ingemanns salmer får hjælp til at forstå de sider af kristentro og menneskers forhold til Gud, som han på sin måde har haft for øje og givet os ord til at forstå bedre.


I nogle få af salmerne afviger salmebogens udgave fra Ingemanns originale tekst. I gudstjenesten bruger vi salmer som vore egne ord. Tolkningerne holder sig til den form, salmerne har i salmebogen. Formålet er at forstå indholdet i salmerne sådan, som salmebogen lægger dem i munden på os.


At vi lærer salmerne at kende gennem deres poesi og deres melodier er en selvfølge. Det er oftest ad de veje, vi kommer til at holde af dem og bliver ført hen til indholdet. Det er forudsætninger, som ikke bliver analyseret her. Her drejer det sig om at få lys over det indhold, vi bliver ført hen til.


Det kan anbefales dem, der vil vide mere om Ingemann som salmedigter, at læse Peter Balslev-Clausens Salmedigteren B.S. Ingemann fra 1989. Det er en præcis og indholdsrig bog på 90 sider. Nyttig til information om de enkelte salmer er Anders Mallings Dansk Salmehistorie I-VIII. Gode noter til salmerne er også at finde i Jørgen Kjærgaards Salmehåndbog 1-2, der i forkortet form kan læses som Noter til salmerne i Den danske Salmebog online. I Politikens Forlags Dansk Litteraturhistorie bind 2 fra 1971 er en god almen redegørelse for hele Ingemanns forfatterskab af Gustav Albeck. På nettet i Arkiv for Dansk Litteratur er et nyere stort Forfatterportræt af Ingemann, skrevet af Marita Akhøj Nielsen efter 2002. Der har været en voksende interesse for Ingemann digtning i de senere årtier, og der er kommet en række detailstudier om særlige emner, som har været inspirerende for min læsning af salmerne, men som jeg ikke direkte har brugt. Særlig interesse har Elna Bækdorfs og Knud Bjarne Gjesings efterskrift til C.A. Reitzels forlags genudgivelse af Tankebreve fra en Afdød i 1995, der belyser Ingemanns sene overvejelser over det teologiske indhold i hans salmer.


Vejledningerne følger med få undtagelser den rækkefølge, salmerne er blevet til i. Læserne behøver ikke følge den orden. Der er en del gentagelser i bogen, fordi tolkningerne skal kunne læses enkeltvis og i vilkårlig rækkefølge.


En hjertelig tak til Kirsten Nielsen for gennemlæsning og korrektur.




Indledning


Ingemanns vej til at blive salmedigter var anderledes end Grundtvigs, Kingos og Brorsons. De var præster. Ingemann var digter. Det var de andre også, men de kom til salmedigtningen som præster og havde en baggrund i deres teologi. Ingemann kom til salmedigtningen som digter. Ligesom præsterne havde forudsætninger i deres teologi, havde Ingemann sine forudsætning i romantikken, ikke som system, men som den åndsholdning, hele hans forfatterskab lever i.


De tre store har styr på dogmatikken. Ingemann havde ikke megen dogmatik med i bagagen. Han levede indtil 10-års alderen trygt i en præstegård, og tog med sig, i kærlig øjenhøjde med Jesus, en hjertevarm barnlig tillid til Gud Fader. I ungdomsårene blegnede den barnlige gudstro. Efter sin studentereksamen flakkede han omkring åndeligt. Han fik døden nær ind på livet ved sin mors og fire brødres død, og han blev grebet af den tyske romantik, der afløste den foregående periodes oplysningsfilosofi og fornuftsdyrkelse og i stedet vendte sig til at afsøge alt det, man ikke havde styr på: Ånd, evighed, natur og naturens kræfter, poesi, det overnaturlige, historie og religion. I alt det bevægede Ingemann sig.


Han fik en fastere orden på sin tilværelse, da han i 1811 fik et fem år langt stipendium som alumne på Valkendorfs kollegium og i 1812 blev forlovet med Lucie Mandix. I hurtig rækkefølge udgav han digte, skuespil og eventyr. Ikke overraskende fulgte religiøsiteten med. Det hørte med til romantikken. Overraskende er det derimod, at den snart træder frem som en kristen religiøsitet. Deri er han forskellig fra samtidens intellektuelle trend. I en digtsamling Julegave fra 1816, er der en række klart kristne digte. Peter Balslev-Clausen skriver i Salmedigteren B.S. Ingemann (s.→) om dem: ”Et gennemgående træk i disse kristne digte eller salmer er den stærke spænding mellem det guddommelige og det menneskelige, en spænding, der kun fastholdes og udlignes af Jesus Kristus, Guds Søn og Menneskesønnen”. Spændingen mellem det guddommelige og det menneskelige kender Ingemann i romantikken, men ideen, at de forsones ved Jesu dobbelte natur som både Gud og menneske, er Ingemanns vej til at forene romantik og kristendom. Den måde, han gør det på i denne tidlige periode er mere spekulativt filosofisk end det, han senere når frem til, men det er et signal. Forholdet mellem evigheden og tiden, mellem det himmelske og det jordiske, mellem det guddommelige og det menneskelige er og forbliver et grundtema i hans salmedigtning. Romantikken har mange forskellige filosofiske måder at tolke det guddommeliges forhold til det menneskelige på. Det filosofiske lægger Ingemann til side og oversætter siden i salmerne sit romantiske grundlag til en enkelt formuleret kristentro, der griber tilbage til hans barnetro.


Teologer har været kritiske overfor Ingemanns salmer og har set dem som udtryk for en ”folkereligiøsitet”, der har reduceret kristendom til taknemmelighed og ærefrygt for livet, til forventning om, at religionen tjener til at give mennesker vejledning i, hvad der er ondt og godt, og hjælp til at gøre det gode, og så i øvrigt til at forsikre folk om, at dette liv skal fortsætte i evigheden. Eller man har analyseret romantikken i Ingemanns salmer frem og har anset det for en selvfølge, at romantik og kristendom ikke kan forenes.


Teologer kan være nærsynede. Man kommer nærmere til Ingemann ved at tale om folkekristendom i stedet for om folkereligiøsitet. Det er rigtigt, at folk i kristendommen religiøst henter ærefrygt for det liv, Gud har givet, og har fået tilskyndelse til at værne om det liv ved at gøre det gode, og dertil et håb og en forventning om, at dette liv må fortsætte i et evigt liv. Ingemanns salmer rummer også alt det.


Det er også rigtigt, at Ingemanns salmer rummer meget lidt om det, som er samlet i kirkelæren om synd og nåde, om retfærdiggørelse af tro, om Kristus som forsoner, om treenigheden og meget mere. Men trods århundreders katekismus-undervisning er det heller ikke det, der ligger forrest i folks kristendom. Folkekristendom har fået sin form af, hvad der er sunket til bunds af bibelske fortællinger, læreres undervisning og præsters prædiken, og den har holdt døren åben til at hente også det ind, man ikke taler højt om til daglig, men som man har brug for, når livet bliver vanskeligt.


Ingemanns morgen- og aftensalmer holder døren åben, binder dagligliv og kristentro sammen. Som det vil ses i gennemgangen af de enkelte salmer, er mange af dem forståelige for børn, og voksne synger glade med på dem som børn. Men læst langsomt eller sunget mange gange bliver man ført videre. Det gælder morgen- og aftensangene, og i de salmer i salmebogen, som Ingemann har skrevet både før og efter morgen- og aftensangene, finder vi mere af dette videre. Det har ikke karakter af et teologisk system, men er, hvad han kan hente i sit forråd af troens indhold, når der er brug for det. Når præster og teologer nedladende vil forstå folkekristendommen, Ingemanns og folks, som ”folkereligiøsitet”, bidrager de til at skille folks dagligliv fra deres kristenliv.


I salmerne finder man ikke megen refleksion på det teologiske indhold. I et tilbageblik på sin produktion, skrevet i 1837, (citeret af Peter Balslev-Clausen i hans Salmedigteren B.S. Ingemann s. 24), skriver Ingemann: ”Mine religiøse Anskuelser, der dogmatisk stemme overens med vor evangeliske Kirkes Grundlærdomme, fremtræde kjendeligt i mine ’Høimessepsalmer’, som udkom 1825, samt i mine Morgensalmer og Cantater og endelig i mine Morgensange for børn 1837”. (Syv Aftensange udkom først i 1838).


Denne erklæring er udtryk for loyalitet med den evangeliske kirke i Danmark, men det betyder ikke, at han står for en luthersk dogmatik. Han er netop ikke teolog. Vil man finde det særegne i Ingemanns kristeligt-religiøse salmer, skal man ikke søge efter en sammenhængende lærebygning. Man kan derimod finde et mønster i, hvad han ikke digter om, og hvad der er i forgrunden. Han digter nok om nåde. Det handler om Guds overvældende godhed, men det handler ikke om tilgivelse af synd. Om synd og anger digter han ikke. Slet ikke om kødets opstandelse. Han digter om sjæle, og bruger meget sjældent ordet menneske. Sjælene er mennesker, som de er, stillet overfor Gud både i tid og evighed. Selv fuglene har sjæl og universet synes besjælet. Naturen har ånd.


Han digter om evighed. Livet på jorden er en vandring mod evigheden, Paradis, Himmerige, men også her i det jordiske liv er evigheden tilstede. Samtidig er der ingen af vore andre salmedigtere, der har en så umiddelbart sanset nærhed til naturen som han. Orme og snegle, fugle og blomster ser han, som børn ser dem. Især ser han, hvad der er småt. Og til den anden side: Lige så forunderligt er universet med de utallige stjerner, og uendeligheden som synes at række ind i Guds rige. Fælles er det, at man undres. I moderne dansk teologi taler man meget om skabelsesteologi, og man henviser til Grundtvig. Men hos ingen finder man en så selvfølgelig sammenhæng mellem den synlige forunderlige natur, det gudskabte univers og Guds rige, som hos Ingemann.


I sin alderdom, efter at han har skrevet sine salmer, forsøgte han sig som teolog. Det blev digterisk udformet i 1854 i Confirmations-Gave og året efter i Tankebreve fra en Afdød, og i prosa fremlægger han sine særlige anskuelser i breve. Her teoretiserer han sin holdning til spørgsmål, som han har digtet om. Han afviser talen om ”kødets opstandelse”, som han forbinder med ”lig-lugt”. I stedet taler han om legemets opstandelse, hvor han forstår legemet som åndeligt og forstår opstandelsen som ”denne herlige forjættelse om individualitetens og personligheden regeneration” (Brev til biskop Martensen. Balslev-Clausen s. 81). Også læren om evig fortabelse afviser han. Det fører ham til at udvikle en lære om en mellemtilstand mellem død og opstandelse. Hvis alle skal kunne gå ind i Guds rige, må de være rene. Derfor er der brug for en mellemtilstand, hvor Gud renser sjælen for alt urent, før den kan gå ind i Himmerig. Det er en forståelse, man kan finde bag salmen Den store mester kommer.


Det skal ikke her diskuteres om disse anskuelser ligger indenfor eller udenfor de evangeliske grundlærdomme, som han erklærede sig indforstået med i 1837. Det er holdninger, der kan findes i kirkehistorien, og nok også i bibelen, men som Luther absolut ville have forkastet, og som førte til, at Grundtvig afbrød venskabet med Ingemann.


Men i grunden vedrører disse teologiske overvejelser ikke brugen af hans salmer i gudstjeneste og til opbyggelse. Der finder man dem ikke umiddelbart, og det er heller ikke klart, om Ingemann selv havde faste meninger om dem, da han skrev sine salmer. Ingemanns salmer er ikke argumentation, men meditation og forkyndelse.


Ingemanns salmer er i omfang kun en lille del af hans forfatterskab. Han hører til i den danske kulturs såkaldte guldalder. Det meste af, hvad der blev skrevet dengang, læses nu mest af litteraturhistorikere og som pligtlæsning i gymnasierne. Det gælder også Ingemanns øvrige omfangsrige produktion, selv hans historiske romaner. Men hans salmer er levende og blandt de mest afholdte i salmebog og sangbøger. Det var næppe hans egen vurdering, at de var det betydeligste, af hvad han havde skrevet, men de lever i kraft af deres enkelhed forenet med dybde og af deres poetiske kvalitet.


Bernhard Severin Ingemann. Biografi.


1789 født i Torkilstrup, Falster. 1799 Faderen dør. 1800 Flytter til Slagelse. 1806 Student fra Slagelse Latinskole. 1809 Moderen dør. 1811Første digtsamling. Alumne på Valkendorfs Kollegium. 1812 Forlovet med Lucie Mandix. 1818–19 Rejse til Tyskland, Frankrig og Italien. 1822 Lektor i dansk litteratur ved Sorø Akademi. Ægteskab med Lucie Mandix. 1822 Morgensalmer til eleverne på Sorø Akademi. I824 Digt-epos: Valdemar den Store og hans mænd. 1825 Højmessesalmer til kirkeårets helligdage. 1826 – 35 Historiske romaner. 1837 Morgensange for børn. 1838 Syv aftensange. 1852 Ingemann udpeges til at gennemse udkastet til Roskilde Konvents salmebog. 1862 Ingemann dør i Sorø.




Morgensalmer til eleverne i Sorø Akademis


skole og Højmessesalmer til kirkeårets


helligdage


Kort efter, at Ingemann i 1822 var blevet lektor i dansk litteratur ved Sorø Akademi, opfordrede Sjællands biskop J.P. Mynster ham til at samle nogle morgensalmer til brug for skolens morgensang. I stedet for at restaurere gamle salmer valgte Ingemann at skrive 7 nye, én til hver af ugedagene. I et brev til Mynster begrunder han det med, at forandringer i de ærværdige gamle salmer ville blive et ”flikværk”. Han forstår værdien i de gamle salmer, men netop i respekt for dem vil han ikke modernisere og forkorte dem. En lige så stærk begrundelse er, at han selv har noget på hjerte: Han har følt trang til prise Gud for lyset og livet. Ingemann bruger her som ofte et skjult bibelcitat, her fra Johannesevangeliet kap. 1, 4, hvor det hedder om Ordet, Kristus: I ham var liv, og livet var menneskers lys.


Ingemanns morgensalmer blev godt modtaget både af teologer af forskellig observans og åbenbart også af eleverne på skolen. Eleverne har vist ikke blot sat pris på, at salmerne var korte og holdt i et nutidigt sprog, men også på indholdet. Peter Balslev-Clausen refererer i sin bog Salmedigteren B.S Ingemann (s. →) et brev til Ingemann fra en præst, der begejstret fortæller, at hans søn har skrevet sangene af og sendt dem til hjemmet.


Morgensalmerne blev ikke forstået som en kritik af den rationalistisk prægede Evangelisk-Kristelig Salmebog fra 1798. Det ny er skal søges i, at Ingemann selv lægger oplysningstidens rationalisme og dydsteologi til side, og netop som han skriver til Mynster vil ”prise Gud for lyset og livet”.


Disse morgensalmer er ikke digtet til gudstjenestebrug. Alligevel fandt tre af dem vej ind Roskilde Konvents salmebog i 1855 og i tillægget i 1873. En af dem, Lover Herren! han er nær, er bevaret i Den danske Salmebog 2003.


Et langt mere ambitiøst projekt var Ingemanns Høimesse-Psalmer til Kirkeaarets Helligdage fra 1825. Den rummer 74 salmer, en til hver af kirkeårets evangelietekster og yderligere 5 passionssalmer. 6 af disse højmessesalmer findes i Den danske Salmebog 2003. Fire af dem er kommenteret her. Udgivelsen er i sig selv en kritik af Evangelisk-kristelig Salmebog. Netop som evangeliesalmer, knyttet til prædiketeksterne, adskiller den sig fra den officielle salmebog, hvor salmer med gengivelse af bibelske tekster fylder meget lidt i de nyskrevne salmer og er omskrevet og nedtonet i bearbejdelserne af de gamle salmer. Udgivelsen af Højmessesalmerne blev modtaget som en fornyelse. Rationalismen dominerede ikke længere åndslivet, men var veget for romantikken, der gav plads for en større lydhørhed overfor evangeliernes mangfoldighed og for gammeldags kristendom.


Over halvdelen af højmessesalmerne fandt plads i forskellige salmebøger. Ingemanns salmer blev set som en fornyelse af salmesangen parallelt med Grundtvigs. At der nu kun er seks af dem tilbage i salmebogen skyldes nok, at den fornyelse, Ingemanns salmer bragte, blev overhalet af Grundtvigs salmer.




Lover Herren! han er nær


DDS 404


Lover Herren! han er nær er torsdagens morgensalme til morgensangen for eleverne på Sorø Akademi. Den er den eneste af disse morgensalmer, der er med i Den danske Salmebog.
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